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nu kan det jo være, at de ere tagne op or 
at sætte Regjeringen ud af Døren, det ran 
gjerne være, Grunden til Forandringen skal 
jeg ikke indlade mig videre paa, men det ærede 
Medlem har to Gange forandret Stand- 
punkt i denne Sag. For det Første ved at 
være med til at lade Udvalget fremme det 
Forslag, som han saa bestemt fordrede, at 
Thinget skulde henlcegge og dernæst ved at 
anerkjende at det gjør ikke Noget med Uni- 
formen, ikke Noget, at et Lovforslag møder 
fra Regjeringen, naar det blot duer. Det 
er et ganske nyt Standpunkt. Jeg kunde 
ikke forstaa det ærede Medlem ander edes, og 
jeg tror ogsaa, at hele Landet har forstaaet 
ham saaledes, at han sagde, at det var lige 
meget, om Lovforflagene duede eller ei, det 
kom kun an paa Uniformen, og saa længe 
Uniformen var Ministerietz gjorde vi ikke 
Noget ved dem. 

Monark» Det er interessant at se den 
store Styrke, den store Interesse, som denne 
store Traktat med Spanien har for Folke- 
thinget Den har mægtet at sætte Finants- 
udvalget i Bevægelse, og Finantsudvalgets 
Røst har lydt saa stærkt og saa niægtig, at 

den har kaldt frem fra dette Udvalg, ette 
stille Udvalg, som ikke for-handler, tre af disse 
Lovforslag,« som ere blevne overordentlig for- 
bausede ved at blive skrcemmede op af deres? 
Hvile og se forundrede om, hvad Skjæbne 
de nu skulle vente. Jeg tilstaar imidlertid, 
at det forekommer mig ikle lidet betænkeligt 
at følge Finaritsudvalgets Forslag. Det fore- 
kommer mig betænkeligt at sætte den spanske 
Handelstratati  Forbindelse med Behand- 
lingen af disse tre Love om Told- og Skibs- 
afgifter, Olskat og Beskatning af tænde- 
vinsbrænding. Det forekommer mig betæn- 
keligt, da vi allerede ere saa langt frem- 
skredne i Sessionen, og disse Sager dog ville 
kræve en faa gjennemgaaende og en saa vidt- 
loftig Behandling af det: spanske Handel?- 
traktat, og denne ved at sættes» i Forbindelse 
med disse Lovforslag saaledes altsaa udsæt- 
tes for ikke at kunne blive færdig til den 
rette Tid. Jeg negter ikke, at jeg fra første 
Færd har været mindre gunstig stemt over- 
for den spanske Handels traktat. . . 

Formanden (Berg) :  Det er ikke den 
spanske Handelstraktat her er Tale om. 

Mit-imod: Jeg skal tillade mig at be- 
mærke med den høitærede Formandsl Til- 
ladelse, at disse tre Love jo ere foreslaaede 
gjenoptagne til 1ste Behandling for derfra 
at gaa over til Finantsudvalget netop for 
at den spanske Handelstrsaktat skal behandles 
i Forbindelse med dem. Det er altsaa i 
Virkeligheden det, som ligger for, men hvis 
den høitærede Formand mener, at jeg ikke 
bør yttre mig om Traktaten, skal jeg nn føie 
det til, at den enstemmige Udtalelse sra de 
Handlende her i Landet. har gjort mig i høi 
Grad betænkelig ved ikke at fremme denne 
Sag, skjøndt den efter min Mening er for- 
bunden med store Opoffrelser fra vor Side. 
Da jeg nu synes, at Følgen af den Frem- 
gangsmaade som her er foreslaaet, modar- 
beider Vedtagelsen af den spanske Handels- 
traktat, finder jeg det meget lidet tilraadeligt, 
at man, efter hvad der ligger til Grund for 
Forslaget med Hensyn til Henvisningen, hen- 
viser disse tre Love til Finantstidvalget 

Ordforerexr (V o js eu): Hvilke Forvent- 
ninger det ærede Medlem sor Aarhus Amts 
2den Valgkreds (Jngerslev) har næret til 
det Udvalg, der indstiller dette Forslag til 
Overgang til 2den Behandling, derom kan 
jeg naturligvis ikke have nogen Mening nu, 
men jeg er overbevist om, at de Forventnin- 
ger, som Thinget har havt til dette Udvalg, 
ikke ere blevne skaffede, og særlig ere heller 
ikke de Forventningen jeg har næret, blevne 
skaffede. Thinget har imidlertid ondt ved at 
gjøre sine Modstandere tilpas, thi naar 
et Folkethirigsudvalg arbeider langsomt, kla- 
ges der i høie Toner derover; arbeider det 
derimod rask og hurtig, klages der i endnu 
høiere Toner. Hvad enten man gjør det 
Ene» eller det Andet, vil det være vanskeligt 
at gjøre sine Modstandere tilpas. Imidler- 
tid er det dog en Vevidnelse af det ærede 
Medlems Glæde over den viste Virksomhed, 
som han udtalte, og jeg vil ønske, at denne 
Glæde ogsaa vil vare ved indtil Enden. 

Jngen-slet» Det gjør mig meget ondt, 
naar det ærede Medlem har Inisforstaaet mig« 
saa overordenlig at j g skulde have klaget  
i høie Toner over Udva gets hurtige Arbeids- 
maade, jeg g lædede mig netop ihoie Toner; 
men om dette Udvalg h e r e f t e r  vil svare 
til mine Forveiitningeg derom tør jeg ingen 
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